Radet for
Den Europaiske Union

Bruxelles, den 17. juni 2022

(OR. en)
10401/22
Interinstitutionel sag:
2022/0127(NLE)

SCH-EVAL 87
MIGR 195
COMIX 328

RESULTAT AF DROFTELSERNE

fra: Generalsekretariatet for Radet

dato: 17. juni 2022

til: delegationerne

Tidl. dok. nr.: 9748/22

Vedr.: Radets gennemfarelsesafgarelse om fastleeggelse af en henstilling om

afhjaelpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2021 af
Maltas anvendelse af Schengenreglerne pa omradet tilbagesendelse

Vedlagt folger til delegationerne Radets gennemforelsesafgorelse om fastleggelse af en henstilling
om athjelpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen 1 2021 af Maltas anvendelse af

Schengenreglerne pa omradet tilbagesendelse, som Rédet vedtog pé samlingen den 17. juni 2022.

I overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i Radets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober

2013 fremsendes denne henstilling til Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter.
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Rédets gennemforelsesafgorelse om fastleggelse af en

HENSTILLING

om afhjeelpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2021 af Maltas

anvendelse af Schengenreglerne pa omradet tilbagesendelse

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION,
som henviser til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

som henviser til Radets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indferelse af en
evaluerings- og overvagningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af Schengenreglerne og om
ophavelse af Eksekutivkomitéens afgerelse af 16. september 1998 om nedsattelse af et stdende

udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne!, sarlig artikel 15, stk. 3,
som henviser til forslag fra Europa-Kommissionen, og
som tager folgende 1 betragtning:

(1) I tidsrummet 27. september-1.oktober 2021 blev der i Malta foretaget en
Schengenevaluering pa omradet tilbagesendelse. Efter evalueringen vedtog Kommissionen
ved gennemforelsesafgerelse C(2022) 1300 en rapport med resultaterne og vurderingen af

dem samt bedste praksis og mangler konstateret under evalueringen.

1 EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27.
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)

3)

“4)

Den nyoprettede "tilbagesendelsesenhed", som har til formal at bidrage til at age antallet af
tilbagesendelser, idet der laegges sarlig vaegt pa at stotte frivillig tilbagevenden for at sikre
en human, effektiv og holdbar tilbagesendelse af irregulaere migranter, blev anset for at vaere

et punkt af saerlig interesse.

Der bor fremsettes henstillinger om de afhjelpende foranstaltninger, som Malta skal traeffe
for at athjeelpe de mangler, der er konstateret som led i evalueringen. I betragtning af hvor
vigtigt det er at overholde Schengenreglerne, navnlig direktiv 2008/115/EF, ber det

prioriteres at gennemfore henstilling 1, 2, 6, 7, 8, 9 og 12.

Denne afgerelse ber fremsendes til Europa-Parlamentet og medlemsstaternes nationale
parlamenter. Inden for en frist pd tre maneder fra vedtagelsen af denne afgerelse skal Malta i
henhold til artikel 16, stk. 1, 1 forordning (EU) nr. 1053/2013 udarbejde en handlingsplan
med en oversigt over alle henstillinger til athjelpning af de mangler, der blev konstateret 1

evalueringsrapporten, og foreleegge handlingsplanen for Kommissionen og Radet,

HENSTILLER TIL

Malta:

Tilbagesendelsesprocedurer

1. at ndre teksten i afgerelser om tilbagesendelse, saledes at de indeholder en klar
forpligtelse til at vende tilbage, jf. artikel 3, nr. 4), 1 direktiv 2008/115/EF

2. at sikre, at afgerelser om tilbagesendelse, der bererer mindreérige, indeholder en vurdering
af den berorte mindreariges situation, og hvad der er i den pageldendes tarv

3. at treeffe foranstaltninger til at sikre, at personer 1 udsendelsesposition fir mulighed for at
fa en frist for frivillig tilbagevenden, som sikrer, at dette behandles som den foretrukne
mulighed for tilbagesendelse, jf. direktiv 2008/115/EF
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4. at oge antallet af medarbejdere, der er involveret i tilbagesendelsesrelaterede aktiviteter, for
at sikre tilstraekkelige ressourcer til at treeffe og handhave afgerelser om tilbagesendelse

Indrejseforbud

5. at foretage en vurdering fra sag til sag af de relevante omstendigheder i de enkelte sager
vedrarende tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af tilbagesendelsesprocedurer, for at
fastsette en specifik og passende varighed af et indrejseforbud, jf. artikel 11, stk. 2, i
direktiv 2008/115/EF

6. ex officio i hvert enkelt tilfeelde pa forhand at fastsatte den bestemte leengde af

indrejseforbuddet, jf. artikel 3, nr. 6), i direktiv 2008/115/EF

Proceduremsessige garantier

at sikre, at alle afgerelser om tilbagesendelse og frihedsberavelse indeholder en faktisk
begrundelse som kreevet 1 henhold til artikel 12, stk. 1, og artikel 15, stk. 2, i direktiv
2008/115/EF

at treeffe foranstaltninger til at sikre, at der for tredjelandsstatsborgere er mulighed for og i
praksis adgang til at klage over afgerelser om tilbagesendelse pa en made, som ikke
underminerer tredjelandsstatsborgerens ret til effektive retsmidler. Derudover at sikre, at
fristen for at klage er klart formuleret og er rimelig, saledes at tredjelandsstatsborgere rent
faktisk kan udeve deres ret til effektive retsmidler 1 overensstemmelse med artikel 47 1

EU's charter om grundlaeggende rettigheder

Frihedsbereovelse

10.

at sikre, at frihedsbergvelse kun anvendes som en sidste udvej, herunder ved at oge

tilgeengeligheden og anvendelsen af effektive og mindre indgribende foranstaltninger

at treeffe foranstaltninger til at sikre, at den retslige provelse af frihedsberevelse ogsa
omfatter en vurdering af foranstaltningens forholdsmassighed, jf. artikel 15, stk. 2, 1
direktiv 2008/115/EF, og at afgerelser om frihedsbergvelse er underlagt domstolskontrol 1
alle tilfeelde af leengerevarende frihedsberovelse med henblik pd at kontrollere, at
betingelserne for frihedsbergvelse stadig er til stede, jf. artikel 15, stk. 3, 1 direktiv
2008/115/EF
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11.

12.

13.

14.

at sikre, at den frihedsbergvede heres, nar det overvejes at forleenge frihedsbergvelsen, at
der treeffes skriftlig afgerelse med angivelse af de faktiske og retlige grunde, og at den

frihedsberovede underrettes om resultatet af provelsen

at sikre, at de materielle forhold under frihedsbergvelse og ordningen for frihedsbergvelse i
faciliteter for frihedsberevede altid overholder standarderne for de grundleeggende
rettigheder og afspejler arten af frihedsbergvelsen ved at sikre et tilstraekkeligt boligrum,
passende mebler og hygiejniske forhold, passende privatliv, mulighed for anonym
indgivelse af klager, tilstrekkelig kontakt med omverdenen og ved at serge for rekreative

aktiviteter og tilstrekkelig adgang til at komme udenfor

at treeffe foranstaltninger til at give de frihedsberovede alle nedvendige oplysninger om
deres rettigheder og forpligtelser under deres ophold i centret for frihedsberevede og sikre,
at der systematisk er oplysninger herom til raddighed, bl.a. ved at udlevere en skriftlig kopi

og/eller ved at gare dem synlige i faelles dele af faciliteten

at foretage en individuel risikovurdering af behovet for at anvende tvangsmidler over for

frihedsberevede og at atholde sig fra systematisk at anvende sddanne midler

Tvangsmessig tilbagesendelse

15.

at treeffe foranstaltninger til at age effektiviteten af systemet til overvagning af
tvangsmaessig tilbagesendelse ved at udvide overvagningsaktiviteten til at omfatte alle

faser og typer af tvangsmaessige tilbagesendelser.

Udferdiget 1 Bruxelles, den ... .

Pa Radets vegne

Formand
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